Level of use | Classe d'usage | Nutzungsklasse | Gebruiksklasse | Clasificacion de uso | Classe d'uso
23 - 32 (EN ISO 10874)

Inflammability | Classement feu | Brandverhalten | Brandklasse | Resistencia al fuego | Classe di resistenza al fuoco
Bfl-S1 (EN 13501)

Scratch resistance | Résistance aux rayures | Verschieissverhalten | Krasvastheid | Resistencia a la abrasion | Resistenza ai graffi
Class T (EN 660-2)

Squareness and straightness | Rectitude des arrétes et de 'équerrage | Massstabilitat | Rechtheid en rechthoekigheid | Cuadratura y rectitud
Dilatazione

< 0,15mm (EN 24342)

Curling when exposed to heat | Incurvation aprés exposition a la chaleur | Schiisselung | Krulling onder invioed van warmte
Encorbamiento después de exposicion al calor | Incurvamento massimo

< 0,02mm (EN 23999)

Dimensional Stability | Stabilité dimensionnelle | Dimensionsstabilitat | Dimensionele stabiliteit | Estabilidad dimensional

Stabilita dimensionale

< 0,02mm (EN 23999)

Electrostatic Performance | Accumulation de charges électrostatiques | Antistatik | Electrostatische propensiteit | Rendimiento electroestatico
Performance elettrostatica

< 2 kV (EN1815)

Slip resistance | Glissance | Rutschhemmung | Antislip | Coeficiente de friccion | Coefficiente dinamico di attrito
DS (EN 13893)

Slip restraint | Résistance au glissement | Rutschhemmung | Slipweerstand | Restriccion al resbalamiento | Coefficiente di scivolosita
R10 (DIN51130)

Formaldehyde group | Classe formaldehyde | Formaldehyd Klassifi zierung | Formaldehydeklasse | Grupo formaldehido | Classe Formaldeide
E1 (EN 717-1)

Acoustic Insulation | Efficacité Acoustique | TrittschallverbesserungsmaB | Kontaktgeluidisolatie | Aislamiento acustico | Isolamento acustico
ALw = 17dB (EN 140)

Castor Chair resistance | Résistance aux chaises a roulettes | Stuhlrollenbeanspruchung | Bestand tegen stoelwielen

Resistencia a sillas con ruedas | Prova con sedia a ruote

Pass (EN425)

Light fastness | Résistance a la lumiére | Lichtechtheit | Lichtechtheid | Solidez del color a luz artificial | Resistenza alla luce
8 (ISO 105-B02)

Heat insulation | Isolation thermigque | Warmedurchlasswiderstand | Thermische isolatie | Aislamiento térmico | Isolamento al calore
0,1009 (m2 K/W) (EN 12667 ISO 8302)

Underfloor heating | Chauffage par le sol | Bodenheizung | Vioerverwarming | Calefaccion por suelo radiante | Riscaldamento a pavimento
Suitable | Adapté | Geeignet | Geschikt | Adecuado | Adatto (EN 12524)

Resistance to chemicals | Resustance aux produits chimiques | Chemikalienbestandigkeit | Chemicalienresistentie
Resistencia a los productos quimicos | Resistenza ai prodotti chimici

Very good | Trés bon | Sehr gut | Zeer goed | Muy bueno | Molto buono

Residual indentation certifi ed | Poinconnement rémanent certifi € | Eindrickverhalten bescheinigt | Restindruk gecertificeerd
Huella residual | Indentazione residua certifi cata

0,04 mm (EN ISO 24343-1:2012)

Warranty (year) | Garantie (ans) | Garantie (Jahre) | Garantie (jaar)) | Garantia (afos) | Garanzia (anni)
Lifetime Residential | 10 Commercial

The warranty covers manufacturing defects and premature wear in the event of normal use. La garantie couvre 18s vices de fabrication et I'usure précoce en usage normal.
Die Garantie deckt Herstellungsfehler und vorzeitigem Verschiei bai normaler Nutzung. De garantie dekt fabricagefouten en voortijdig afslijten bij normaal gedruik.

La garantia cubre los defactos de fabricacion y el desgaste prematur0 an Caso 08 uso Normal. La garanzia coprs i difetti di produzions e usura prematura in caso di
corrstto @ normale utilizzo.




